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1) Togliere l’alimentazione scollegando l’interruttore staccabatteria.
Cut-off the power supply through the battery switch.
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2) Individuare l’unità ricevente all’interno della centralina Kube ed aprire 
il coperchio svitando le 6 viti. (Potrebbe essere necessario togliere la 
bobina dall’elettrovalvola per poter svitare una delle viti del coperchio).
Search for the receiver unit inside the KUBE power unit and open the cover 
unscrewing the 6 screws. (it might be needed to remove the coil of the so-
lenoid valve to allow removing one screw of the cover).
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3) Con un conduttore elettrico collegare il faston sulla scheda ricevitore in posizione 1 (vedi dettaglio fig. 1) e al positivo del 
teleruttore motore (vedi dettaglio fig.2).
With an electrical conductor connect the terminal on receiver board position 1 (see details picture 1) to the positive pole on the 
starter switch of the motor (see detail picture 2).

fig. 1 fig. 2
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4) Attivare il trasmettitore premendo il tasto ON e ricollegare l’alimentazione inserendo lo staccabatteria (fig. 3).
L’avvenuta programmazione viene indicata dall’accensione del led giallo denominato LINK sul trasmettitore (fig. 4).
Activate the transmitter by pressing the button ON and connect the power by switching–on the isolator switch (picture 3). The 
programming is done when the yellow led named LINK on the transmitter unit is ON.

fig. 3 fig. 4

5) Togliere il conduttore elettrico del faston 1 (vedi dettaglio fig. 1) del ricevitore e dal positivo sul teleruttore motore.
Remove the electrical conductor of the terminal 1 (see details on picture 1) from the receiver unit and from the positive pole of the 
motor starter switch.

6) Richiudere il coperchio del ricevitore facendo attenzione che la guarni-
zione lavori correttamente e bloccando le viti a fine corsa.
Fit the cover of receiver unit paying attention to the gasket is properly fit-
ted and tight the screws fully.

ATTENZIONE: il ricevitore memorizza fino a 2 trasmettitori.
L’ultimo codice inserito cancella il più vecchio.
ATTENTION: The receiver stores up to two transmitters.
The last code entered deletes the oldest.
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